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י1 וַיְהִ֡
และ–เกิด–ขึ้น
H1961

בִּימֵי֣
ใน–สมยั–ของ
H3117

חָז אָ֠
อาหสั
H0271

בֶּן־
บุตร–ของ

ם יוֹתָ֨
โยธาม
H3147

בֶּן־
บุตร–ของ

הוּ עֻזִּיָּ֜
อุสซยีาห์
H5818

מֶלֶ֣ךְ
กษัตรยิ–์แหง่
H4428

ה יְהוּדָ֗
ยูดาห์
H3063

עָלָה֣
ได้–ขึ้น–มา–โจมตี
H5927

ין רְצִ֣
เรซนิ
H7526

לֶךְ־ מֶֽ
กษัตรยิ–์แหง่
H4428

רָם אֲ֠
อาราม
H0758

קַח וּפֶ֨
และ–เปคาห์
H6492

בֶּן־
บุตร–ของ

רְמַלְיָה֤וּ
เรมาลยาหู
H7425

לֶךְ־ מֶֽ
กษัตรยิ–์แหง่
H4428

֙ יִשְׂרָאֵל
อิสราเอล
H3478

ם יְר֣וּשָׁלִַ֔
เยรูซาเล็ม
H3389

לַמִּלְחָמָ֖ה
เพื่อ–ทำา–สงคราม
H4421

עָלֶי֑הָ
ต่อ–นาง

א ֹ֥ וְל
แต่–ไม่
H3808

ל יָכֹ֖
สามารถ
H3201

לְהִלָּחֵ֥ם
ทำา–สงคราม

יהָ׃ עָלֶֽ
ต่อ–นาง

และต่อมาในรชักาลของอาหสัโอรสของโยธาม โอรสของอุสซยีาห ์กษัตรยิแ์หง่ยูดาห ์เรซนีกษัตรยิแ์หง่ซเีรยี และเปคาหโ์อรสของเรมาลิยาห ์
กษัตรยิแ์หง่อิสราเอลได้ขึ้นมายงักรุงเยรูซาเล็มเพื่อกระทำาสงครามกับกรุงนัน้ แต่ไมส่ามารถชนะกรุงนัน้ได้

וַיֻּגַּ֗ד2
และ–ม–ีคน–บอก
H5046

לְבֵ֤ית
แก่–วงศ์–วาน–แหง่

דָּוִד֙
ดาวดิ
H1732

ר לֵאמֹ֔
กล่าว–วา่
H0559

ה נָחָֽ֥
อาราม–ได้–ตัง้–ค่าย
H5117

ם אֲרָ֖
อาราม
H0758

עַל־
บน

אֶפְרָ֑יִם
เอฟรายมิ
H0669

וַיָּ֤נַע
และ–หวัใจ–ได้–สัน่–สะเทือน
H5128

לְבָבוֹ֙
หวัใจ–ของ–เขา
H3824

וּלְבַב֣
และ–หวัใจ–ของ
H3824

עַמּ֔וֹ
ประชาชน–ของ–เขา

כְּנ֥וֹעַ
เหมอืน–การ–สัน่–ของ
H5128

עֲצֵי־
ต้นไม–้แหง่
H6086

יַעַ֖ר
ปา่

מִפְּנֵי־
เพราะ
H6440

רֽוּחַ׃
ลม
H7307

และสิง่นี้ถกูบอกเล่าแก่ราชสำานักของดาวดิ โดยทลูวา่ �ซเีรยีเป็นพนัธมติรกับเอฟราอิมแล้ว� และพระทัยของพระองค์ก็สัน่ 
และใจของประชากรของพระองค์ เหมอืนอยา่งบรรดาต้นไมแ้หง่ปา่ถกูสัน่อยูด่้วยลม

וַיֹּ֣אמֶר3
และ–พระยาหเ์วห–์ตรสั
H0559

֮ יְהוָה
พระยาหเ์วห์
H3068

ל־ אֶֽ
แก่
H0413

יְשַׁעְיָהוּ֒
อิสยาห์

צֵא־
จง–ออก–ไป
H3318

נָא֙
เถิด
H4994

לִקְרַ֣את
เพื่อ–พบ
H7125

ז אָחָ֔
อาหสั
H0271

ה אַתָּ֕
ท่าน

ר  יָשׁ֣וּבוּשְׁאָ֖
และ–เชอารย์าชูบ
H7610

בְּנֶךָ֑
บุตร–ของ–ท่าน

אֶל־
ท่ี
H0413

ה קְצֵ֗
ปลาย–ของ

תְּעָלַת֙
ทาง–น้ำ า–ของ

הַבְּרֵכָה֣
สระน้ำ า
H1295

הָעֶלְיוֹנָ֔ה
ตอน–บน

אֶל־
ท่ี
H0413

ת מְסִלַּ֖
ทาง–หลวง–ของ
H4546

ה שְׂדֵ֥
ทุ่ง–ของ

ס׃ כוֹבֵֽ
ชา่ง–ฟอก–ผา้
H3526

แล้วพระเยโฮวาหต์รสักับอิสยาหว์า่ �บดันี้จงออกไปเพื่อพบอาหสั ทัง้เจา้และเชอารยาชูบบุตรชายของเจา้ ณ 
ท่ีปลายท่อน้ำ าแหง่สระบนในถนนหลวงแหง่ทุ่งนาของคนซกัฟอก
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וְאָמַרְת4ָּ֣
และ–จงบอก
H0559

לָיו אֵ֠
แก่–เขา–วา่
H0413

ר הִשָּׁמֵ֨
จง–ระวงั
H8104

ט וְהַשְׁקֵ֜
และ–สงบ
H8252

אַל־
อยา่
H0408

א תִּירָ֗
กลัว
H3372

וּלְבָבְךָ֙
และ–หวัใจ–ของ–ท่าน
H3824

אַל־
อยา่
H0408

ךְ יֵרַ֔
อ่อนแอ
H7401

י מִשְּׁנֵ֨
เพราะ–สอง
H8147

זַנְב֧וֹת
หาง–ของ
H2180

ים הָאוּדִ֛
ฟนื–ท่ี–ไหม–้คุ
H0181

הָעֲשֵׁנִ֖ים
ท่ี–ม–ีควนั
H6226

הָאֵלֶּ֑ה
เหล่า–นี้
H0428

בָּחֳרִי־
เพราะ–ความ–กริว้–อัน–รุนแรง–ของ
H2750

אַ֛ף
ความ–โกรธ
H0639

ין רְצִ֥
เรซนิ
H7526

ם וַאֲרָ֖
และ–อาราม
H0758

וּבֶן־
และ–บุตร–ของ

רְמַלְיָֽהוּ׃
เรมาลยาหู
H7425

และจงกล่าวแก่เขาวา่ �จงระวงัใหด้ีและสงบใจ อยา่กลัวเลย และอยา่ใหพ้ระทัยขลาดด้วยเหตเุศษดุ้นฟนืท่ีจวนมอดทัง้สองนี้ 
เพราะเหตคุวามกริว้อันรา้ยแรงของเรซนีพรอ้มกับซเีรยี และเพราะเหตโุอรสของเรมาลิยาห์

עַן5 יַ֗
เพราะ–วา่
H3282

י־ כִּֽ
เพราะ

יָעַ֥ץ
อาราม–วางแผน
H3289

עָלֶי֛ךָ
ต่อ–ท่าน

ם אֲרָ֖
อาราม
H0758

רָעָה֑
ความ–ชัว่–รา้ย

יִם אֶפְרַ֥
เอฟรายมิ
H0669

וּבֶן־
และ–บุตร–ของ

רְמַלְיָה֖וּ
เรมาลยาหู
H7425

ר׃ לֵאמֹֽ
กล่าว–วา่
H0559

เพราะวา่ซเีรยี เอฟราอิม และโอรสของเรมาลิยาหไ์ด้คิดการชัว่รา้ยต่อพระองค์ โดยกล่าววา่

נַעֲלֶה6֤
ให–้เรา–ขึ้น–ไป–โจมตี
H5927

יהוּדָה֙ בִֽ
ยูดาห์
H3063

נָּה וּנְקִיצֶ֔
และ–ทำา–ให–้นาง–หวาดกลัว
H6973

וְנַבְקִעֶ֖נָּה
และ–เจาะ–นาง–เขา้
H1234

אֵלֵי֑נוּ
หา–เรา
H0413

יךְ וְנַמְלִ֥
และ–ตัง้

מֶלֶ֙ךְ֙
กษัตรยิ์
H4428

הּ בְּתוֹכָ֔
ใน–ท่ามกลาง–นาง
H8432

אֵ֖ת
(ซึ่ง)
H0853

בֶּן־
บุตร–ของ

ל׃ בְאַֽ טָֽ
ทาเบอัล

ס
—

�ใหเ้ราทัง้หลายขึ้นไปต่อสูกั้บยูดาห ์และทำาใหม้นัครา้มกลัว และใหเ้ราทัง้หลายทะลวงเอากรุงนัน้เพื่อเราทัง้หลาย 
และตัง้กษัตรยิอ์งค์หนึ่งในท่ามกลางกรุงนัน้ คือบุตรชายของทาเบเอล�

ה7 כֹּ֥
พระ–ผู–้เป็น–เจา้
H3541

אָמַ֖ר
พระยาหเ์วห–์ตรสั–ดังนี้
H0559

אֲדֹנָי֣
พระ–ผู–้เป็น–เจา้
H0136

יְהוִה֑
พระยาหเ์วห์
H3069

א ֹ֥ ל
จะ–ไม่
H3808

תָק֖וּם
สำาเรจ็

א ֹ֥ וְל
และ–จะ–ไม่
H3808

הְיֶֽה׃ תִֽ
เป็น
H1961

องค์พระผูเ้ป็นเจา้พระเจา้ตรสัดังนี้วา่ สิง่นี้จะไมเ่ป็นไป และสิง่นี้จะไมเ่กิดขึ้น

י8 כִּ֣
เพราะ

אשׁ ֹ֤ ר
เมอืง–หลวง–ของ

אֲרָם֙
อาราม
H0758

שֶׂק דַּמֶּ֔
คือ–ดามสักัส
H1834

אשׁ ֹ֥ וְר
และ–เมอืง–หลวง–ของ

שֶׂק דַּמֶּ֖
ดามสักัส
H1834

ין רְצִ֑
คือ–เรซนิ
H7526

וּבְע֗וֹד
และ–ภายใน
H1157

ים שִׁשִּׁ֤
หกสบิ–หา้
H8346

וְחָמֵשׁ֙
และ–หา้
H2568

שָׁנָ֔ה
ปี
H8141

יֵחַ֥ת
เอฟรายมิ–จะ–แตก

יִם אֶפְרַ֖
เอฟรายมิ
H0669

ם׃ מֵעָֽ
ไม–่เป็น–ประชาชน–อีก–ต่อไป

เพราะเศียรของซเีรยีคือเมอืงดามสักัส และเศียรของเมอืงดามสักัสคือเรซนี และภายในหกสบิหา้ปีเอฟราอิมจะถกูทำาลาย 
จนกระทัง่เอฟราอิมไมเ่ป็นประชาชนหมูห่นึ่งอีกแล้ว

אש9ׁ ֹ֤ וְר
และ–เมอืง–หลวง–ของ

אֶפְרַיִ֙ם֙
เอฟรายมิ
H0669

שֹׁמְר֔וֹן
คือ–สะมาเรยี
H8111

אשׁ ֹ֥ וְר
และ–เมอืง–หลวง–ของ

שֹׁמְר֖וֹן
สะมาเรยี
H8111

בֶּן־
คือ–บุตร–ของ

רְמַלְיָה֑וּ
เรมาลยาหู
H7425

אִם֚
ถ้า

א ֹ֣ ל
พวกเจา้–ไม่
H3808

ינוּ תַאֲמִ֔
เชื่อ
H0539

י כִּ֖
เพราะ

א ֹ֥ ל
พวกเจา้–จะ–ไม่
H3808

נוּ׃ תֵאָמֵֽ
ได้–ตัง้–มัน่
H0539

ס
—
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และเศียรของเอฟราอิมคือสะมาเรยี และเศียรของสะมาเรยีคือโอรสของเรมาลิยาห ์ถ้าพวกเจา้จะไมเ่ชื่อ 
พวกเจา้จะไมถ่กูสถาปนาไวอ้ยา่งแน่นอน��

וַיּ֣וֹסֶף10
และ–พระยาหเ์วห–์ทรง–ตรสั–อีก
H3254

יְהוָ֔ה
พระยาหเ์วห์
H3068

ר דַּבֵּ֥
ตรสั
H1696

אֶל־
แก่
H0413

ז אָחָ֖
อาหสั
H0271

ר׃ לֵאמֹֽ
กล่าว–วา่
H0559

ยิง่กวา่นัน้พระเยโฮวาหต์รสักับอาหสัอีก โดยตรสัวา่

שְׁאַל־11
จง–ทลู–ขอ
H7592

לְךָ֣
สำาหรบั–ตัว–ท่าน

א֔וֹת
หมาย–สำาคัญ
H0226

מֵעִ֖ם
จาก

יְהוָה֣
พระยาหเ์วห์
H3068

אֱלֹהֶי֑ךָ
พระเจา้–ของ–ท่าน
H0430

הַעְמֵק֣
ลึก–ลง–ท่ี
H6009

לָה שְׁאָ֔
แดน–คน–ตาย
H7585

א֖וֹ
หรอื

הַּ הַגְבֵּ֥
สงู–ขึ้น–ท่ี
H1361

עְלָה׃ לְמָֽ
เบื้อง–บน
H4605

�เจา้จงขอหมายสำาคัญอันหนึ่งจากพระเยโฮวาหพ์ระเจา้ของเจา้ จงขอในท่ีลึกหรอืในท่ีสงูเบื้องบนก็ได้�

וַיֹּ֖אמֶר12
และ–อาหสั–กล่าว
H0559

אָחָז֑
อาหสั
H0271

לאֹ־
ขา้พเจา้–จะ–ไม่
H3808

אֶשְׁאַ֥ל
ทลู–ขอ
H7592

א־ ֹֽ וְל
และ–จะ–ไม่
H3808

ה אֲנַסֶּ֖
ทดสอบ
H5254

אֶת־
(ซึ่ง)
H0853

יְהוָֽה׃
พระยาหเ์วห์
H3068

แต่อาหสักล่าววา่ �ขา้พระองค์จะไมท่ลูขอ และขา้พระองค์จะไมท่ดลองพระเยโฮวาห�์

אמֶר13 וַיֹּ֕
และ–อิสยาห–์กล่าว
H0559

שִׁמְעוּ־
จง–ฟงั
H8085

נָא֖
เถิด
H4994

ית בֵּ֣
วงศ์–วาน–แหง่

דָּוִד֑
ดาวดิ
H1732

הַמְעַט֤
ยงั–เป็น–เรื่อง–เล็ก–หรอื
H4592

מִכֶּם֙
สำาหรบั–พวกเจา้

הַלְא֣וֹת
ท่ี–ทำา–ให–้เหนื่อย
H3811

ים אֲנָשִׁ֔
คน
H0376

י כִּ֥
วา่

תַלְא֖וּ
พวกเจา้–ทำา–ให–้เหนื่อย
H3811

גַּ֥ם
แม้
H1571

אֶת־
(ซึ่ง)
H0853

י׃ אֱלֹהָֽ
พระเจา้–ของ–ขา้พเจา้
H0430

และอิสยาหก์ล่าววา่ �บดันี้ท่านทัง้หลายจงฟงั โอ ขา้แต่ขา้ราชสำานักของดาวดิ เป็นสิง่เล็กน้อยหรอืท่ีพวกท่านจะใหม้นุษยอ่์อนใจ 
แต่พวกท่านจะใหพ้ระเจา้ของขา้พเจา้อ่อนพระทัยด้วยหรอื

כֵן14 לָ֠
เพราะ–ฉะนัน้

ן יִתֵּ֨
พระ–ผู–้เป็น–เจา้–จะ–ประทาน
H5414

אֲדֹנָי֥
พระ–ผู–้เป็น–เจา้
H0136

ה֛וּא
พระองค์–เอง
H1931

לָכֶ֖ם
แก่–พวกเจา้

א֑וֹת
หมาย–สำาคัญ
H0226

הִנֵּ֣ה
ดเูถิด
H2009

ה הָעַלְמָ֗
หญิง–สาว–พรหมจารี
H5959

הָרָה֙
จะ–ตัง้–ครรภ์

וְיֹלֶדֶ֣ת
และ–จะ–ให–้กำาเนิด
H3205

ן בֵּ֔
บุตร–ชาย

את וְקָרָ֥
และ–นาง–จะ–เรยีก
H7121

שְׁמ֖וֹ
นาม–ของ–เขา
H8034

נוּ עִמָּ֥
อิมมานูเอล
H6005

ל׃ אֵֽ
พระเจา้
H6005

เพราะฉะนัน้องค์พระผูเ้ป็นเจา้เองจะประทานหมายสำาคัญอันหนึ่งแก่พวกท่าน ดเูถิด หญิงพรหมจารคีนหนึ่งจะตัง้ครรภ์ 
และคลอดบุตรชายคนหนึ่ง และจะเรยีกนามของท่านวา่ อิมมานูเอล

חֶמְאָ֥ה15
เนย

וּדְבַ֖שׁ
และ–น้ำ าผึ้ง
H1706

יאֹכֵל֑
เขา–จะ–กิน
H0398

לְדַעְתּ֛וֹ
จนกวา่–เขา–รูจ้กั
H3045

מָא֥וֹס
ปฏิเสธ

ע בָּרָ֖
ความ–ชัว่

וּבָח֥וֹר
และ–เลือก
H0977

בַּטּֽוֹב׃
ความ–ดี

ท่านจะรบัประทานเนยและน้ำ าผึ้ง เพื่อท่านจะรูจ้กัท่ีจะปฏิเสธความชัว่รา้ยและเลือกความดี

https://biblehub.com/hebrew/3254.htm
https://biblehub.com/hebrew/3068.htm
https://biblehub.com/hebrew/1696.htm
https://biblehub.com/hebrew/413.htm
https://biblehub.com/hebrew/271.htm
https://biblehub.com/hebrew/559.htm
https://biblehub.com/hebrew/7592.htm
https://biblehub.com/hebrew/226.htm
https://biblehub.com/hebrew/3068.htm
https://biblehub.com/hebrew/430.htm
https://biblehub.com/hebrew/6009.htm
https://biblehub.com/hebrew/7585.htm
https://biblehub.com/hebrew/1361.htm
https://biblehub.com/hebrew/4605.htm
https://biblehub.com/hebrew/559.htm
https://biblehub.com/hebrew/271.htm
https://biblehub.com/hebrew/3808.htm
https://biblehub.com/hebrew/7592.htm
https://biblehub.com/hebrew/3808.htm
https://biblehub.com/hebrew/5254.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/3068.htm
https://biblehub.com/hebrew/559.htm
https://biblehub.com/hebrew/8085.htm
https://biblehub.com/hebrew/4994.htm
https://biblehub.com/hebrew/1732.htm
https://biblehub.com/hebrew/4592.htm
https://biblehub.com/hebrew/3811.htm
https://biblehub.com/hebrew/376.htm
https://biblehub.com/hebrew/3811.htm
https://biblehub.com/hebrew/1571.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/430.htm
https://biblehub.com/hebrew/5414.htm
https://biblehub.com/hebrew/136.htm
https://biblehub.com/hebrew/1931.htm
https://biblehub.com/hebrew/226.htm
https://biblehub.com/hebrew/2009.htm
https://biblehub.com/hebrew/5959.htm
https://biblehub.com/hebrew/3205.htm
https://biblehub.com/hebrew/7121.htm
https://biblehub.com/hebrew/8034.htm
https://biblehub.com/hebrew/6005.htm
https://biblehub.com/hebrew/6005.htm
https://biblehub.com/hebrew/1706.htm
https://biblehub.com/hebrew/398.htm
https://biblehub.com/hebrew/3045.htm
https://biblehub.com/hebrew/977.htm


י16 כִּ֠
เพราะ

רֶם בְּטֶ֨
ก่อน–ท่ี
H2962

ע יֵדַ֥
เด็ก–จะ–รูจ้กั
H3045

הַנַּ֛עַר
เด็ก
H5288

ס מָאֹ֥
ปฏิเสธ

ע בָּרָ֖
ความ–ชัว่

ר וּבָחֹ֣
และ–เลือก
H0977

בַּטּ֑וֹב
ความ–ดี

תֵּעָזֵב֤
แผน่ดิน–จะ–ถกู–ท้ิง

הָאֲדָמָה֙
แผน่ดิน
H0127

ר אֲשֶׁ֣
ซึ่ง

ה אַתָּ֣
ท่าน

ץ קָ֔
เกลียด
H6973

מִפְּנֵי֖
เพราะ
H6440

שְׁנֵי֥
กษัตรยิ–์ทัง้–สอง–ของ
H8147

יהָ׃ מְלָכֶֽ
นาง
H4428

เพราะก่อนท่ีเด็กนัน้จะรูจ้กัท่ีจะปฏิเสธความชัว่รา้ยและเลือกความดีนัน้ 
แผน่ดินซึ่งท่านเกลียดชงันัน้จะถกูทอดท้ิงโดยกษัตรยิทั์ง้สององค์ของเธอ

יא17 יָבִ֨
พระยาหเ์วห–์จะ–นำา–มา
H0935

יְהוָ֜ה
พระยาหเ์วห์
H3068

יךָ עָלֶ֗
ยงั–ท่าน

ל־ וְעַֽ
และ–ยงั

֮ עַמְּךָ
ประชาชน–ของ–ท่าน

וְעַל־
และ–ยงั

ית בֵּ֣
วงศ์–วาน–แหง่

אָבִיךָ֒
บดิา–ของ–ท่าน
H0001

יָמִים֙
วนั–เวลา
H3117

ר אֲשֶׁ֣
ซึ่ง

לאֹ־
ไม–่เคย
H3808

אוּ בָ֔
มา–ถึง
H0935

לְמִיּ֥וֹם
ตัง้แต่–วนั–ท่ี
H3117

סוּר־
เอฟรายมิ–แยก–ออก
H5493

יִם אֶפְרַ֖
เอฟรายมิ
H0669

מֵעַל֣
จาก

יְהוּדָ֑ה
ยูดาห์
H3063

אֵ֖ת
คือ
H0853

לֶךְ מֶ֥
กษัตรยิ–์แหง่
H4428

אַשּֽׁוּר׃
อัสซเีรยี
H0804

פ
—

พระเยโฮวาหจ์ะทรงนำามาเหนือพระองค์ และเหนือประชากรของพระองค์ และเหนือวงศ์วานแหง่บดิาของพระองค์ คือวนัเหล่านัน้ท่ียงัไมม่า 
ตัง้แต่วนัท่ีเอฟราอิมได้พรากจากยูดาห ์คือกษัตรยิแ์หง่อัสซเีรยี

׀וְהָיָה֣ 18
และ–จะ–เป็น
H1961

בַּיּ֣וֹם
ใน–วนั
H3117

הַה֗וּא
นัน้
H1931

ק יִשְׁרֹ֤
พระยาหเ์วห–์จะ–ผวิปาก–เรยีก
H8319

יְהוָה֙
พระยาหเ์วห์
H3068

לַזְּב֔וּב
แมลงวนั
H2070

ר אֲשֶׁ֥
ท่ี

בִּקְצֵ֖ה
อยู–่ท่ี–สดุ–ของ

יְאֹרֵ֣י
ลำาน้ำ า–แหง่
H2975

מִצְרָ֑יִם
อียปิต์
H4714

ה דְּבוֹרָ֔ וְלַ֨
และ–ผึ้ง
H1682

ר אֲשֶׁ֖
ท่ี

רֶץ בְּאֶ֥
ใน–แผน่ดิน–ของ
H0776

אַשּֽׁוּר׃
อัสซเีรยี
H0804

และต่อมาในวนันัน้ พระเยโฮวาหจ์ะทรงผวิพระโอษฐเ์รยีกเหลือบท่ีอยูใ่นท่ีสดุปลายของแมน่้ำ าทัง้หลายแหง่อียปิต์ 
และเรยีกผึ้งท่ีอยูใ่นแผน่ดินอัสซเีรยี

או19ּ וּבָ֨
และ–พวกมนั–จะ–มา
H0935

וְנָח֤וּ
และ–เกาะ–อยู่
H5117

כֻלָּם֙
ทัง้หมด
H3605

בְּנַחֲלֵי֣
ใน–หบุเขา–แหง่

הַבַּתּ֔וֹת
ท่ี–สงูชนั
H1327

י וּבִנְקִיקֵ֖
และ–ใน–ซอก–หนิ–แหง่
H5357

הַסְּלָעִי֑ם
ผา–หนิ
H5553

֙ וּבְכֹל
และ–ใน–ทกุ
H3605

ים הַנַּ֣עֲצוּצִ֔
พุม่–หนาม
H5285

ל וּבְכֹ֖
และ–ใน–ทกุ
H3605

ים׃ הַנַּהֲלֹלִֽ
ทุ่งหญ้า
H5097

และพวกมนัจะมา และพวกมนัทัง้หมดจะหยุดพกัในบรรดาหบุเขาท่ีรา้ง และในซอกหนิทัง้หลาย และบนต้นหนามทัง้สิน้ และบนพุม่ไมทั้ง้สิน้

בַּיּ֣וֹם20
ใน–วนั
H3117

הַה֡וּא
นัน้
H1931

ח יְגַלַּ֣
พระ–ผู–้เป็น–เจา้–จะ–โกน
H1548

֩ אֲדֹנָי
พระ–ผู–้เป็น–เจา้
H0136

עַר בְּתַ֨
ด้วย–มดี–โกน
H8593

ה הַשְּׂכִירָ֜
ท่ี–จา้ง–มา
H7917

י בְּעֶבְרֵ֤
จาก–ฝ่ัง–โน้น–ของ
H5676

נָהָר֙
แมน่้ำ า
H5104

בְּמֶלֶ֣ךְ
คือ–กษัตรยิ–์แหง่
H4428

אַשּׁ֔וּר
อัสซเีรยี
H0804

אֶת־
(ซึ่ง)
H0853

אשׁ ֹ֖ הָר
ศีรษะ

עַר וְשַׂ֣
และ–ขน–แหง่
H8181

הָרַגְלָיִ֑ם
ขา
H7272

וְגַם֥
และ–ยงั
H1571

אֶת־
(ซึ่ง)
H0853

ן הַזָּקָ֖
เครา
H2206

ה׃ תִּסְפֶּֽ
จะ–ถกู–โกน–ด้วย
H5595

ס
—

และในวนัเดียวกันนัน้ องค์พระผูเ้ป็นเจา้จะทรงโกนด้วยมดีโกนท่ีถกูจา้งมา คือโดยคนเหล่านัน้ท่ีอยูฟ่ากแมน่้ำ าขา้งโน้น โดยกษัตรยิแ์หง่อัสซเีรยี 
ทัง้ศีรษะและขนแหง่เท้าเสยี และมดีโกนนัน้จะผลาญเคราด้วย
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https://biblehub.com/hebrew/8147.htm
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https://biblehub.com/hebrew/3117.htm
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https://biblehub.com/hebrew/804.htm
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https://biblehub.com/hebrew/8319.htm
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https://biblehub.com/hebrew/3605.htm
https://biblehub.com/hebrew/5285.htm
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https://biblehub.com/hebrew/3117.htm
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https://biblehub.com/hebrew/1548.htm
https://biblehub.com/hebrew/136.htm
https://biblehub.com/hebrew/8593.htm
https://biblehub.com/hebrew/7917.htm
https://biblehub.com/hebrew/5676.htm
https://biblehub.com/hebrew/5104.htm
https://biblehub.com/hebrew/4428.htm
https://biblehub.com/hebrew/804.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
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https://biblehub.com/hebrew/1571.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/2206.htm
https://biblehub.com/hebrew/5595.htm


וְהָיָה21֖
และ–จะ–เป็น
H1961

בַּיּ֣וֹם
ใน–วนั
H3117

הַה֑וּא
นัน้
H1931

יְחַיֶּה־
คน–จะ–เล้ียง
H2421

ישׁ אִ֛
คน
H0376

עֶגְלַ֥ת
แม–่ววั–หนึ่ง

ר בָּקָ֖
ตัว
H1241

וּשְׁתֵּי־
และ–แกะ–สอง
H8147

אן׃ ֹֽ צ
ตัว
H6629

และต่อมาในวนันัน้ ชายคนหนึ่งจะเล้ียงววัสาวไวตั้วหนึ่ง และแกะตัวเมยีสองตัว

וְהָיָ֗ה22
และ–จะ–เป็น
H1961

ב מֵרֹ֛
เพราะ–ความ–อุดมสมบูรณ์–ของ
H7230

עֲשׂ֥וֹת
การ–ผลิต

חָלָ֖ב
นม
H2461

יאֹכַל֣
เขา–จะ–กิน
H0398

חֶמְאָה֑
เนย

י־ כִּֽ
เพราะ

חֶמְאָ֤ה
เนย

וּדְבַשׁ֙
และ–น้ำ าผึ้ง
H1706

ל יאֹכֵ֔
ทกุ–คน–จะ–กิน
H0398

כָּל־
ทกุ
H3605

ר הַנּוֹתָ֖
ผู–้ท่ี–เหลือ–อยู่
H3498

רֶב בְּקֶ֥
ท่ามกลาง
H7130

רֶץ׃ הָאָֽ
แผน่ดิน
H0776

และต่อมา เพราะเหตคุวามอุดมสมบูรณ์ของน้ำ านมท่ีพวกมนัจะใหน้ัน้ เขาจะรบัประทานเนย 
เพราะวา่ทกุคนท่ีเหลืออยูใ่นแผน่ดินจะรบัประทานเนยและน้ำ าผึ้ง

וְהָיָה23֙
และ–จะ–เป็น
H1961

בַּיּ֣וֹם
ใน–วนั
H3117

הַה֔וּא
นัน้
H1931

הְיֶה֣ יִֽ
จะ–เป็น
H1961

כָל־
ทกุ
H3605

מָק֗וֹם
สถานท่ี
H4725

ר אֲשֶׁ֧
ท่ี

הְיֶה־ יִֽ
เคย–มี
H1961

ם שָּׁ֛
ท่ี–นัน่
H8033

לֶף אֶ֥
หนึ่ง–พนั
H0505

גֶּ֖פֶן
ต้น–องุ่น
H1612

בְּאֶלֶ֣ף
ม–ีค่า–หนึ่ง–พนั
H0505

סֶף כָּ֑
เงิน
H3701

יר לַשָּׁמִ֥
จะ–เต็ม–ไป–ด้วย–หนาม
H8068

יִת וְלַשַּׁ֖
และ–วชัพชื
H7898

הְיֶֽה׃ יִֽ
จะ–เป็น
H1961

และต่อมาในวนันัน้ ทกุแหง่ท่ีเคยมเีถาองุ่นหนึ่งพนัเถาซึ่งมค่ีาเท่ากับเงินหนึ่งพนัเชเขล ท่ีนัน่ก็จะเป็นสถานท่ีสำาหรบัหนามยอ่ยและหนามใหญ่

ים24 בַּחִצִּ֥
ด้วย–ลกูศร
H2678

שֶׁת וּבַקֶּ֖
และ–คันธนู
H7198

יָב֣וֹא
คน–จะ–ไป
H0935

מָּה שָׁ֑
ท่ี–นัน่
H8033

כִּי־
เพราะ

יר שָׁמִ֥
หนาม
H8068

יִת וָשַׁ֖
และ–วชัพชื
H7898

הְיֶה֥ תִּֽ
จะ–เป็น
H1961

כָל־
ทัง้
H3605

רֶץ׃ הָאָֽ
แผน่ดิน
H0776

พวกคนจะมาท่ีนัน่พรอ้มกับบรรดาคันธนูและลกูธนูทัง้หลาย เพราะวา่แผน่ดินทัง้สิน้นัน้จะกลายเป็นหนามยอ่ยและหนามใหญ่

ל25 וְכֹ֣
และ–ทกุ
H3605

ים הֶהָרִ֗
ภเูขา
H2022

ר אֲשֶׁ֤
ท่ี

בַּמַּעְדֵּר֙
ด้วย–จอบ
H4576

יֵעָדֵ֣ר֔וּן
เคย–ถกู–พรวน

א־ ֹֽ ל
ท่าน–จะ–ไม่
H3808

תָב֣וֹא
ไป
H0935

מָּה שָׁ֔
ท่ี–นัน่
H8033

יִרְאַ֖ת
เพราะ–ความ–กลัว–แหง่
H3374

יר שָׁמִ֣
หนาม
H8068

יִת וָשָׁ֑
และ–วชัพชื
H7898

וְהָיָה֙
และ–มนั–จะ–เป็น
H1961

לְמִשְׁלַח֣
ท่ี–ปล่อย–ให้

שׁ֔וֹר
ววั
H7794

ס וּלְמִרְמַ֖
และ–ท่ี–เหยยีบย่ำา–โดย
H4823

ׂה׃ שֶֽ
แกะ
H7716

פ
—

และบนเนินเขาทัง้สิน้ท่ีจะถกูขุดด้วยจอบ การกลัวหนามยอ่ยและหนามใหญ่จะไมม่าท่ีนัน่ 
แต่เนินเขาเหล่านัน้จะเป็นท่ีสำาหรบัการปล่อยฝูงววัออกไป และสำาหรบัการเหยยีบย่ำาของฝูงสตัวท่ี์ด้อยกวา่�
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